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<Из размышлений>
Несомненно, Ленин всемирно-историческая величина. Вла-

ститель дум в новом, демократическом, гигантском стиле. За-
ряженное силой соединение воли и аскезы. Великий папа идеи, 
полный миросокрушающего божественного гнева. Сказочный 
витязь героической саги, сказавший: «Да будет проклят тот, кто 
опускает свой меч, боясь крови».

У. НАОКИ*

С Лениным вместе!**

Я телом уставшим ночь прорезаю.
Как сердце гигантское, подо мною
Колеса стучат: «тук-тук, тук-тук…»
И лампочек искры мчатся по следу,
Сверкая в полуночной мгле.
Я в Токио еду, домой еду,
И радостно мне не без повода.
Я в руках держу раскрытую книгу
С красными буквами «ЛЕНИН».
Читаю, и хочется вдруг вслух —
Громче сигнала встречного поезда! —
Слова ленинские прокричать
Всем пассажирам третьего класса:
«Мир, хлеб, свободу — народам!»
Я в Токио еду, домой еду,
И радостно мне не без повода!
Я бросаюсь в дремлющий город,
В сонную тишь вокзала, —
С Лениным вместе, с Лениным вместе!
И повторяю слова поэта —

* Усами Наоки (р. 1928) — японский поэт, переводчик произведений 
В. Маяковского и других советских поэтов.

** Стихотворение «С Лениным вместе!» написано в 1952 г. Печатается 
по изд.: Песни Хиросимы. М.: Художественная литература, 1964. Пере-
вод с японского А. Мамонова.
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Солнцу встающему, людям идущим,
Улицам и домам:
«Ленин — жил,
Ленин — жив,
Ленин — будет жить!»

В. НЕЗВАЛ*

Памяти Владимира Ильича Ленина**

Мы были очевидцами великой
эпохи вымирания династий,
когда шуршали ночи у подножья
имперского глухого саркофага.

Война дарила нам букеты взрывов
и магию прожекторных лучей,
когда обманчивая синева
над нами, синеглазыми, висела.

И, кесарево кесарю воздав,
мы гибли на неведомых голгофах,
мы обвивались вкруг своих распятий,
как гроздья винограда вкруг подпорок.

Тогда-то и решились мы зажечь
шрапнельный фейерверк в алмазных фондах
и яростно прервали череду
миропомазании и коронаций.

Тогда среди аллей для моциона
заполыхали флаги баррикад, —

* Витезслав Незвал (1900–1958) — чешский поэт, драматург, живописец, 
музыкант. В 1921 г. стал членом литературно-художественной группы 
Девятсил, основателем движения поэтизм, одним из лидеров чешского 
литературного авангарда. В 1924 г. вступил в КПЧ. Лауреат Государ-
ственной премии. Его поэма «Песня мира» удостоена Международной 
премии мира. Народный писатель ЧССР.

** Стихотворение «Памяти Владимира Ильича Ленина» печатается по изд.: 
Аврора. М.: Художественная литература, 1967. Перевод с чешского 
А. Голембы.


